JlinrBictukxa Ne 1 (53), 2026 ISSN 2227-2631

CEMAHTHUYHA CIIEIIU®IKA TA KOMYHIKATUBHUN
NOTEHIUAJI HIMELIbKUX ITAPEMII
3 YUCJIIBHUKOBUM KOMIIOHEHTOM
DOI: https://doi.org/10.12958/2227-2631-2026-1-53-49-61

Hamania I0zan,
00KMOp hinonociuHux HayK, OoyeHm,
npoghecop xkagheopu nimepamypo3nascmea i cXionoi Qinonocii

/3 «Jlyeancokuii nayionanvruil ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenka»
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-6845-6731

CraTTs npucBsiueHa KOMIJIEKCHOMY aHali3y CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH Ta
0CcOONMMBOCTEW  (YHKI[IOHYBaHHS  HIMEIBKUX TapeMidd, M0  MICTATh
YHUCIIIBHUKOBUM KOMIIOHEHT, y KOMYHIKATUBHOMY acCIEKTi. AKTYalbHICTb
JOCHIUKCHHSI 3YMOBJIGHA PpOJUTI0 YHWCJIA SK KOTHITUBHOTO IHCTPYMEHTY
B MDKKYJIBTYPHIM KOMYHIKAIii Ta HEOOXiJHICTIO 3ICTaBICHHS HIMEIbKUX
YHCIIOBUX KOMIB 3 YKpaiHCBKUM MapeMiiHuM (oHmoM, MigOopy aaeKBaTHUX
aHaJIOTIB 1 KOMEHTYBaHHIO CHeHu(pIYHUX JIHTBOKYJIBTYPHUX CMHCIIB
IUIsL YKPATHCHKOTO PELUIIIEHTA.

ABTOpPOM JleTaJIbHO NPOAHATI30BAHO CEMAHTUYHMM Jiana3oH 4YHCel
00uH, 08a, mpu, cim, 0e8’simb, COpPOK Ta TINEpOONIYHUX OIUHUIL (cmo,
mucsya, MilblioH), BUSBIEHO ixHe 0i0miiiHe, MioJOridyHe Ta €THOKYIbTYpHE
HiATPYHTS B HIMEIbKiii MOBHII KapTHHI CBITY. BCTaHOBIEHO HEPIBHOMIPHICTD
MPEJCTaBICHHS PI3HUX TPyl YHUCITIBHUKIB y mapeMiiiHomMy (oHi:
JOMIHYBaHHS KUTBKICHUX OJUHHIIb TOSICHIOETHCS IXHBOIO BHCOKOIO 37aTHICTIO
710 QHTPOIIOLIEHTPUYHOI'0 IIepeocMUCIeHHs NicHOCTI. [lopsaKoB1 YUCIIIBHUKH
MIPU 1[OMY TSDKIIOTH JI0 TUJAKTUYHOTO BIOPSIKYBAHHS i, TOA1 SIK TPOOOBI
3HA4YeHHs MPAaKTUYHO BHUTICHEHI 3 MapeMiojorii depe3 iXHIO aOCTpakTHY
MaTeMaTuuHy cnenugiky. ¥ poOoTi OOIpyHTOBAaHO, IO YMCIIBHUK y CKJIajl
napemii mijgaeTees MOOKIN AecemMaHTH3allii, TpaHC(HOPMYIOUUCH Y CUMBOJI,
MeTadopy abo OIIHHUI KBaHTU(IKATOD.

VY *UBOMY MOBJICHHI YHCIIIBHUKOBA MapeMis (PYHKLIOHYE SK MOTYXHHUNA
nparMaTHYHUi Mapkep. HiMenpki mapemii 3 4YMCIIBHUKOBUM KOMIIOHEHTOM €
CKJIaJHUMM MEHTAJIbHUMH CTPYKTYpaMmH, siKi TU(EpeHIII0I0Th HAaBKOJIUIIHIN
CBIT 3a JIONOMOTrOK JIIHI'BICTUYHOI KBAaHTHUTATUBHOCTI. Yuciao y mnapemii
nepectae OyTH 1HCTpYMEHTOM JiuOM ¥ cCTae I1HCTPYMEHTOM OIHKH,
1110 J03BOJISi€ MOBIIEB1 JIAKOHIYHO I €KCIIPECUBHO KOJYBAaTH CKJIAJHI COLllaIbHI
Ta TICUXOJIOTIYHI SBMINA, aJalTyloud aOCTpakTHI MaTeMaTU4yHi MOHATTS
710 TIOTPEO MOBCSAKICHHOTO CITIIKYBaHHS.

Ocob6nuBy yBary B CTaTTi HNPUIUIEHO KOMYHIKATMBHOMY MOTEHIialy
HIMELBKHUX YMCIIIBHUKOBUX MapeMiil. BuokpemiieHo Ta cxapakTepu30BaHO iXHi
KITIOYOBI (YHKIII B >KMBOMY MOBJIEHHI: IHTEHCH(]IKaIlil0 Ta eMOLIWHY
rinepOoizamirt0c  BUCJIOBIIOBAHHA, KOHACHCAINIO CMHUCITY  (EKOHOMIIO
MOBJICHHEBHUX 3yCHJIb), PETYJISTHBHO-AUIAKTUYHUI BIUTMB HA PEUHUITIEHTA, a
TAKO’)X CTBOPEHHS IpOHIYHOrO TiATeKCTy. Pe3ynapTatm  mOCHiIKEHHS
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MiATBEPKYIOTh, [0 YUCITIBHUKOBI MapeMii € TUHAMIYHUMH MparMaTHIHUMHI
MapKepamH, sIKi JTO3BOJISIIOTh MOBIIEBI JIAKOHIYHO M EKCIPECHBHO KOIYBAaTH
CKJIaJHI COLiaNbHI SBUINA, CTPYKTYPYBaTH MI)KOCOOMCTICHY B33a€MOJII0 Ta
HaJaBaTU MOBJIEHHIO (P1710cOPCHKOT IITMOMHH.

Knouogi cnosa: napemisi, HiMeIlbka MOBAa, YUCITIBHUKOBUI KOMITOHEHT,
CeMaHTHKa, KOMYHIKaTUBHHMA acCIIeKT, parMaTuIHUN Mapkep,
JHTBOKYJIBTYPOJIOT S

Yuhan Nataliia. Semantic specificity and communicative potential
of German paraemias with a numerical component

The article is devoted to a comprehensive analysis of the semantic
structure and functional features of German paremias containing a numerical
component from a communicative perspective. The study’s relevance
is determined by the cognitive role of number in intercultural communication
and the practical necessity of comprehensively comparing German numerical
codes with their corresponding Ukrainian paremiological equivalents.

The author provides a detailed analysis of the semantic range
of the numbers «one», «twoy», «three», «seven», «nine», «forty» and
hyperbolic units (100, 1000, million), revealing their biblical, mythological,
and ethnocultural foundations within the German linguistic world-view.
The dominance of cardinal numbers is explained by their high capacity
for anthropocentric reinterpretation of reality. The paper substantiates that
anumeral within a paremia undergoes deep desemantization, transforming
into a symbol, a metaphor, or an evaluative quantifier.

Their key functions in live speech are identified and characterized:
intensification and emotional hyperbole of the utterance, condensation
of meaning, regulative and didactic impact on the recipient, and the creation
of ironic subtext. The paremias are dynamic pragmatic markers that allow
the speaker to concisely and expressively encode complex social phenomena,
structure interpersonal interaction, and provide speech with philosophical
depth.

Keywords: paremia, German language, numerical component, semantics,
communicative aspect, pragmatic marker, linguoculturology.
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Beryn. CywacHa  JIHIBICTMYHA — HapajurMa  XapaKTepH3YeThCs
MOCHUJICHUM IHTEPECOM J0 BUBYCHHS B3a€MO3B’SI3Ky MOBH, MHCICHHS Ta
KynbTypu. OcobmuBe Miclie y I[bOMY HIpoIleci MOCiAaTh (pa3eosiori3mMu Ta
mapemii — CTiIiiKI MOBHI OJMHMII, IO aKyMYJIOIOTh 0araToBiKOBUN JOCBIJ
Hapony. Himenpkuit mapemilinuii  ¢gona, OaraTuifi Ha  YMCIIBHUKOBI
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KOMIIOHEHTH, BifoOpakae crenudiky KBaHTUTATUBHOTO CHPUHHSATTSA CBITY,
JIe YUCJIO BUCTYNA€ HE JMIIEe IIOKa3HUKOM KUIBKOCTI, a W HOCIEM
CUMBOJIIYHOTO Ta OIIHHOTO 3HaueHb. JIOCHiIKeHHS CEMaHTHYHUX Ta
KOMYHIKaTUBHUX OCOOJIMBOCTEH TaKMX OJIMHUIb, a TAKOX IMOIIYK CTpaTerii
iXHBOTO aJI€KBATHOTO BiITBOPEHHS B MEPEKIIAAl € HEOOXITHUM /IS TIIMOLIOro
PO3yMiHHS ME€XaHi3MiB MIKKYJbTYPHOI KOMYHIKaITii.

AHaJI3 oCTaHHIX JocigxkeHb i myOaikauniii. [IutanHs TIHTBICTUYHOTO
CTaTyCy Ta CEMAaHTHYHOI HAIOBHEHOCTI TMapeMiil IoCiJae dYiJibHE MicIe
B Cy4yacHid repmanicTuili. TeopeTWyHe MIATPYHTS A BUBYEHHS CTIMKHX
OJIMHUIL HIMEIbKOT MOBHM OyN0o 3aKkjaJeHo y (yHAaMEHTaIbHUX Mpalsix
B. ®ngitmepa  (Fleischer, 1997), sxuii npoananizyBaB CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHUYHI 0COOJHMBOCTI (Ppa3ecosioTi3MIB  Cy4acHOi HIMEIbKOi MOBH,
BU3HAYMBIIM B TEpIIy YEpry 3aKOHOMIPHOCTI IXHBOTO (OpMyBaHHS Ta
byukionyBanus. [IpomoBkeHHAM IMX po3Binok € mpai I'. Byprepa (Burger,
2015), uns cyyacHa knacudikaiiisi (ppa3eoJOriyHOro CKJIaJay MOBH JIO3BOJISIE
YITKO pO3MEXKYyBaTH TMapeMii 3a CTyHeHeM IXHbOI 1AIOMaTUYHOCTI Ta
(GyHKIIOHATBHOI CIIPSIMOBAHOCTI.

Oxpemy yBary B Cy4acHiil TepMaHICTHII NPUIIJICHO BHUBUYEHHIO
CHHTAaKCUYHOI Ta TNparMaTH4YHOi mpupomu mapemiit. 3okpema, I'.-I'. Jlrorep
kiaacudikye mapemii sk «dpaseosnorisMu 3i cratycoM peucHHs» (Satzwertige
Phraseologismen) (Liiger, 1999, S.45). JlocmigHUK HaroJiomye, 1o,
Ha BIAMIHY BiJl KOMIIOHEHTHUX 1di0OM, TapeMii 3 YHUCIIBHUKOBUM
KOMIIOHEHTOM MalOTh 3aBEpIICHY TpaMaTU4Hy CTPYKTypy Ta 37aTHi
camMocTiiHO odopmitoBaTH IUTiCHUA KoMmyHikaTuBHUK akt (Liiger, 1999,
S. 112-115).

Konkperuzyroun miaxin I'.-I". Jlrorepa, BigzHauaeMo, 110 Taki OJMHMII
(GYHKIIOHYIOTh K MIKPOTEKCTH, $IKI HE MOTpe0ylTh J10AaTKOBOIO
BepOAIIbHOTO KOHTEKCTY Ul PO3KPUTTS CBOTO 3HAYEHHS. Y MeXax Halloro
JOCIIKEHHS 1€ 03HA4Yae€, 10 YMCITIBHUK y TaKUX CTPYKTYpax aBTOMATHYHO
HaOyBa€ CTaTycy JIOTIYHOTO LIEHTPY BHUCIOBIOBaHHA. 3a Jlrorepom, mapemii
BUKOHYIOTh (YHKIIIO «(pOpMYyJIbHUX MOBJIEHHeBUX akTiB» (Liiger, 1999,
S.71), ne yucno cTae KIKYeM JI0 NMpecyno3ulii (MonepeHboro 3HaHH:), 10
JI03BOJIIE MOBILIEB1 ameoBaTH JI0 KOJEKTUBHOIO JOCBiLYy 0€3 pO3Iorux
MOSICHEHb. 3arajoM CHHTaKCHYHA CaMOJOCTATHICTb MapeMid, SKy Bil3Hadae
BUEHHUM, Oe3mocepeaHbo crpusie peanizarii GyHKIIT eKOHOMIi MOBIIEHHEBHX
3yCHJIb Y pealbHil KOMYHIKaIlii.

HaiiBarominmii BHECOK y PO3BUTOK CBITOBOI Ta HIMELbKOI MapeMioJorii
3pobuB B. Miznep. YV cBoix po3Biakax BiH 3Millye (OKyC 3 TEOPETHUYHOI
JIHTBICTUKM Ha (YHKIIOHAJBHUN Ta COLIOJIHTBICTUYHUM aHalli3 MOBHHX
OJIMHUIb, PO3TJISIIAIOYU TPUCTIB’S K 3acid BepOamizallii MOBCIKISHHOTO
noceiny nHaponmy (Ausdruck der Alltagserfahrung) (Mieder, 1992; Mieder,
1995). JlocinigHMK HAroJiomye Ha TOMY, IO THapeMil € KHUTTE3JaTHUMH
OJIMHUIISIMU JUCKYPCY, K1 MOCTIMHO aJanTyIThCS 0 MOTPeO MOBIIIB.

BuBYeHHS CHUMBOJIYHOTO Ta ETHOKYJIBTYPHOTO TIOTEHINANy YHCENT
y cklanai  mapeMid  moTpeOye  3BepHeHHs g0 npanb  JI. Proxpixa.
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Moro 6araToTOMHMI  JIEKCMKOH  BB@XKAIOTh  HAMGLIBII  ABTOPHTETHUM
JDKEpEeJIOM  JJIsi  TJIyMaueHHS [MOXO/KEHHS Ta KYJIbTYPHOI CHUMBOJIKH
MapeMioNIOTIYHUX OJMHMIb, WO JO3BOJSE PO3KPUTU iXHIO TIUOWHHY
cemantuky (Rohrich, 2003). Meradpopuuny npupoay Ta 0Opa3HIiCTh
¢dpazeonoriaMiB  Ta mapemiii Takox TpyHTOoBHO jgocmiguia K. ITambm,
aKLEHTYIOUM yBary Ha KOTHITUBHUX MEXaHI3Max MepeOCMUCIEHHS KUIbKICHUX
3HA4YCHb NapeMiil 3 ynuciiBHUKOBUM KommoneHToM (Palm, 1995).

[IpuknanHa miIomuKHA TOCIIHKEHHS, TIOB A3aHa 3 MOIIYKOM MI>KMOBHUX
BIJIMOBIAHUKIB Ta mpoOiemMamMu BIATBOPEHHS HIMENbKOi (paseonorii
YKpaiHCBKOIO  MOBOIO, 0a3yeTbcsi Ha  JIGKCHKOrpadiuHMX  3100yTKax
I. bapaunesa. Moro HiMelbKO-yKpaiHChKHiI ~ (DPA3EONOriuHMi  CIOBHHK
3aJIUIIAETHCS KIIOUOBUM JDKEPENIOM ISl KOMIApaTUBHOTO aHali3y, OCKUIBKU
MICTHTh OaraTwii Martepiaq Ajs BHBYEHHS CTpaTerii mepekiaay mnapemin
(bapanneB, 1969). YV Hamiiii po3BiAlli MH TaKOX 3BEpTaEMOCS JIO 30IpOK
HIMEIPKUX TpHUCTiB’l Ta TpHKa3ok, ymopsakoBanux H. Boiiko Ta
1O. Jlicusikom n1si ykpaiHchkux jgocminHukiB Ta uyurtayiB (boiiko, 2008;
Himeupki npuciiB’s Ta npukasku, 1976).

BuinieHHs: HEBUpPIIIEHUX paHillle YacTHH 3araibHOi mpobiemu. [lompu
HAasBHICTh TPYHTOBHHMX TIpallb, NPUCBSAYCHUX HIMENbKiil (¢paseonorii Ta
napemiosorii 3arajgoM, MUTaHHS CUCTEMHOTO aHalli3y CEeMaHTU4YHOI Tpynu
mapemiii i3 YMUCITIBHUKOBUM KOMIIOHEHTOM Y TMOE€JHAaHHI 3 iXHIM
KOMYHIKaTUBHUM TOTEHI[IAJIOM 3aJIUIIAEThCS HEAOCTAaTHHO BHUCBITICHUM
y BITUM3HSHIN TepmanicTuii. 30Kpema, MOTpedye Jeramizamii acmekT
(G yHKIIIOHATbHO-CEMaHTUYHOT ajarranii UX 1010705070003
IUIs1 YKPATHCBKOMOBHOT'O PEIUITIEHTA.

VY wmiif crarti Bhepmie Oylo He JIMIIE 3AiMCHEHO WITICHY BHOIpKY Ta
KjIacuQikalio HIMEIbKUX YHCIIBHUKOBUX IapeMii, a W NpOBENeHO iXHE
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHE 3ICTABJIEHHS 3 YKPaiHCBKUM MOBHHM JOCBIZOM.
OxkpemMy yBary mpuaiIeHO KOMEHTYBAHHIO CIIEIIU(DIYHUX HIMEIIPKUX YHCIOBUX
KOJIB, JUIs SAKUX MiAiOpaHO aJeKBaTHI yKpaiHChbKi MapeMmiiiHi aHajorw,
10 JO3BOJIMJIO PO3KPUTHU CIUIBHI Ta BIJIMIHHI PUCH B KBaHTUTAaTUBHOMY
CIPUHHATTI CBITY 000Ma HapoJIaMH.

Mera poOGoTu monsrae y BUSBICHHI CEMaHTHUYHUX OCOOJIMBOCTEH
HIMEIPKUX TMapeMiil 13 YHCIIBHUKOBUM KOMIIOHEHTOM Ta BHU3HA4YeHHI
cnenudiky iXHHOrO0 (YHKLUIOHYBAaHHS B CY4acHOMY HIMEIIbKOMOBHOMY
JUCKYpPCl 3 ypaxyBaHHAM KOMYHIKaTUBHO-TIPArMaTUYHOTO aCIEKTY.

3asoanna 0ocnidxncenna:

1. 3pificHuT  BUOIpKY HIMELUBKHUX TMapeMii 13  KOMIIOHEHTOM-
YUCIIBHUKOM Ta KiacU(iKyBaTH iX 3a TpaMaTMYHUMH W CEMaHTUYHUMHU
rpymnamH.

2. llpoananizyBaTd  CHUMBOJIYHE  3HA4YEeHHS  4YHCEN Ta  IXHIO
JIECEMAaHTU3AIIII0 Y CKJIa/ll HIMEIIbKUX MapeMiHHUX OJUHUILb.

3. BuzHaunTH OCHOBHI KOMYHIKaTWBHI  (YHKIIi YHCITIBHUKOBUX
mapeMiii Ta MeXaHi3MH iXHBOTO BIUIMBY Ha peLUIIl€EHTa B Ipolieci
CIUJIKYBaHHS.
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Jlnisi TOCATHEHHSI TOCTABJICHOI METHM BHKOPHCTAaHO KOMIUIEKC METOJIB
JOCIIJDKEHHS: OMUCOBUKA MeTod (i 1HBeHTapu3amii Ta Kiaacudikarii
(akTHUYHOrO Martepiaily); JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHHMNA aHami3 (A7 PO3KPHUTTA
CUMBOJIIYHOTO Ta CaKpajJbHOTO MIAIPYHTS 4YHCEN y CKiIaai (paszeosorizamy i
mapemii); mTparMaTUYHUNA ~aHami3 (Ui  BHU3HAYEHHS (YHKI[IOHAJTHLHOTO
HaBaHTKCHHS MapeMiil y KOMYHIKATHBHUX CUTYaIlisiX).

Buk/iag ocHOBHOro 3micty. 3HauHy poOJIb Y CEMAaHTHULI HIMEIBKUX
NMPUCHTIB’IB  Ta  TNPUKA30K  BIAICPAIOTh  YUCTIBHUKUA.  YHUCITIBHUKOM
(das Numerale, das Zahlwort) Ha3uBaroTh MOBHO3HAYHY YACTHHY MOBY, IIIO
00’eHY€ CIIOBA, sIKI TTO3HAYAIOTh a0CTPAKTHI YKMCIIA, KITBKICTh MPEAMETIB a00
iXHIM mopsok mpu Ji4bi, BUpakaloul KaTeropiaibHe rpaMaTUYHe 3HAYCHHS
KBAaHTUTATUBHOCTI (KUTBKOCT1).

3a 3HaYCHHSM YMCIIIBHUKH MOJIUISIOTH HA TPH OCHOBHI TPYIIH:

1. Kinekicui (Kardinalzahlen, Grundzahlen), 1o mo3na4aroTh KilbKiCTb
npeaMeTiB  abo  aOctpaktHi  ymcna  (Hampukiax,  drei,  finfzig,
siebenhundertdreiundzwanzig);

2. JIpooosi (Bruchzahlen), ski Bkasyrore Ha wactunu 1ioro ((drei)
Viertel, (ein) Hundertstel), noeananHs miaux uucen i3 ApoOOBUMHU
(zweieinhalb), a Takox necsatkoBi 3HaueHus (fiinf Komma drei);

3. Tlopsakosi (Ordinalzahlen, Ordnungszahlen), o Bu3HaYarTH MicCIe
a00 MOPSIOK OAHOPITHUX MPeaAMETiB mpu J1iudi (Hanpukian, der erste, vierte,
zwolfte, fiinfundzwanzigste).

[IpoTe He Bci 3a3HauUeHI rPyNH YUCITIBHUKIB IPECTABICHI B HIMEIIBKOMY
napemiitnoMy ¢oHai piBHOMipHO. HailOinpiry 4acTOTHICTH JIEMOHCTPYIOTh
KUTBKICHI YUCITIBHUKH, [0 3YMOBJICHO TXHBOKO 3JIaTHICTIO JI0 MeTahOpHUIHOTO
MEPEOCMUCIICHHST Ta CHUMBOJI3aIii 0a30BMX KBAHTUTATUBHUX IIOHSITb.
[TopsiAkoBI YMCHIBHUKK YaCTINIE BHUKOHYIOTh JUIAKTHYHY  (YHKIIIIO,
BKa3ylOUM Ha 4acoBy a0o iepapXiuHy IMOCHIJOBHICTh [ii, TOAi K ApoOOBi
YHUCIIBHUKN (DYHKLIOHYIOTh Yy MapeMisiX €Mi30AUYHO, 1110 MOSCHIOIOTH iXHbOIO
BY3bKOCIIEL[IQIbHOK0 ~ MAaTEeMAaTHYHOK CEMAHTUKOI, MEHII MPHAATHOIO
JUTst 0Opa3HOTro HAPOIHOTO MOBJICHHSI.

[lepme wMicue B iepapxii YMCIIIBHUKOBHUX KOMIIOHEHTIB HIMEIBKUX
nmapeMiil 1mociga€e 4YHCIIBHUK o0OuH (eins). Y CEMaHTHYHIH CTpPYyKTYpi
IOPUCITIB’IB Ta MPUKA30K BiH BHUCTYIAE CKJIAJHUM CHUMBOJIOM, IO BTUIIOE
JIaJIEKTUYHY OMNO3MII0: 3 OAHOro OOKy, 1€ LUIICHICTh, YHIKQJIBHICTh Ta
BUX1/HA TOYKa OyIb-SKOT0 IMpOIECy, 3 1HIIOT0, — HEIOCTATHICTb, CIAOKICTh
ab0 CaMOTHICTb.

CemaHTHKa MOYATKy Ta MEPIIOro KPOKY SICKPaBO BUPaXeHa y MapeMisx,
0 ONHUCYIOTh T€HE3UC NEeBHOi [ii, HampuKiIad, y B1JIOMOMY BHCJIOBI
«Aller Anfang ist schwery («Koocen nouamox 6adickuii») KOMIOHEHT «Allery
(«koocen») GYHKIIOHATBHO HAOMMKAETHCS 0 3HAYCHHS  IIEPIIUIY,
MO3HAYal4y TPYIHOLI, L0 CYHPOBOUKYIOTh OJMHUYHHMNA CTapT OyIb-sAKOi
CTIpaBH.

[HIIMM ~ BaXJIMBHM  aclleKTOM € CEMaHTHKa BHHATKOBOCTI  Ta
3akoHoMipHOCTI. [lapemist «Einmal ist keinmaly («Ooun pasz — ye Hi pazy»)
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BUKOPHCTOBYETHCS Y KOMYHIKAIii Ui BUMNPABIAHHS MOOJWHOKOI TTOMUJIKH
a00, HaBMakKW, JUIA MIJKPECICHHS TOTO, IO JIMIIC OJWHUYHUN BHUIAIOK
HE MOXKE BBaXATHUCS CTaJOI0 TEHJACHIi€r. TyT 4HCIO 00uH BUCTYyHAe
MapKepOM BUTIAJIKOBOCTI, SIKA MPOTUCTABIISETHCS CHCTEMHOCTI.

Bognoyac 9HCHIBHMK 0O0ur 4acTo MapKye Oe3cuiuis IHAWBiAA
nepea Macoro abo BaXJIMBICTH COIlaabHOI €mHOCTi. lle 3HaxomuTh CBOE
BioOpakeHHs y napemii «Einer ist keinery («Ooun — ye nixmoy). Y 1boMy
KOHTEKCTI YHCIO0 0O0ux Ha0yBa€ HETaTUBHOI KOHOTAIlll HEIO0CTaTHOCTI,
aKIEHTYIOYM yBary Ha TOMY, IIO OJMHUYHE 3yCWUIi 0e€3 MiATPUMKH
CIJILHOTH HE Ma€ BaromMoro 3HadeHHs. OTKe, YUCIIBHUK €iNS y HiIMEIbKik
napemiosiorii (QyHKIIOHye $K amOiBaJeHTHUH KBaHTHU(IKATOp, L0 3ajae
KOOPJAMHATH BIJUIIKY JIOJICBKOTO JOCBiAY — BiJ aOCOJIOTHOI YHIKaJIBHOCTI
710 COLIAIBbHOT 130JIS1i1.

HacTynmHuM 3a 4acTOTHICTIO BXKHBAHHS Yy HIMEIBKOMY MapeMiiHOMY
GboHII € YNCHIBHUK 06a (zwei), SIKWH TONIMPEHUH y MOBIIEHHI HIMEUBKOT
CIIIGHOTH 3HAYHO 4YacTille, HiK 4McIO mpu. MOro CeMaHTHUHMi CIEKTp
OXOIUTIOE IUPOKE KOJIO TOJATKOBUX 3HAYEHB: BiJl FTApMOHIHHOTO MapTHEPCTBA
Ta TOABOEHHS IHTENEKTYyallbHOTO pecypcy — «Zwei Kopfe sind besser
als einer» («/6i conoseu rkpawi 3a 00Hy»), 1O HENEPeOOPHOrO KOHQIIKTY
inTepeciB. OcCTaHHIM acmeKT SICKpaBO UIIOCTpye mapemis «Zwei Koche
verderben den Breiy («/{ea xyxapi 3incyloms Kauty», yKpaiHCbKUIl €KBIBAJICHT:
«le cim nanvok, mam oums 6e3 okay), e YMCIOBUI KOMIIOHEHT BKa3ye Ha Te,
0 HAaBITh MIHIMAIBHUNA HAaAMIp BHKOHABIIIB BEIE JIO HETaTHBHOTO
pe3yibTary.

Y KOMyHIKATUBHOMY acCIEKTi YHCIIBHHK 06a (ZWel) 4acTo MapKye
CUTYaIlll0 CKJIaJHOTO BUOOpPY a0 mpuUpoaHOi OOMEXKEHOCTI JIOACHKUX
pecypciB. Lle npoctexyetbest y Bupasi «Man kann nicht auf zwei Hochzeiten
gleichzeitig tanzeny («He modxcna manyiosamu na 080X 8eciiax 0OHOYACHOY),
7€ 1€ YWCIIO BHCTYMAE CHMBOJOM HEMOXIIMBOCTI PO3MOPOLICHHS YBaru
MDK JBOMa  BaXJIuBUMH  mofisMu. OkpiM  TOro, o06a  (PyHKIIOHYe
SIK 1HTeHCU(IKAaTOp YCHINMIHOI [ii, 1m0 JAEMOHCTpye mapemis «Zwei Fliegen
mit einer Klappe schlagen» («Youmu 060x myx 0OHum yoapomy; yKpaiHCbKHI
BIMIOBITHUK: «BOumu 060X 3aiiyié 0OHUM NOCMPIIOM»), 1€ KiIbKICHHIMA
MOKa3HHK MO/IBOIOE MparMaTUYHUM e(heKT JOCITHYTOrO pe3ybTary.

UucniBHuk mpu (drei) mocimae ocobiuMBe MiClle B HIMEIbKIH
JHTBOKYJIBTYPI, 110 3yMOBJICHO TJTMOOKUM KOPIHHIM XPUCTUSHCHKOI TPaIHIIii
(Ceara Tpiiiug) Ta MariyHow pOJIIKO 4YKCIa B YCHIM HapOJHINA TBOPYOCTI.
Ie yucno yacrto Qirypye B kazkax OpatiB I'pimm, sx-oT «Die drei Briider»
(«Tpu Opatm») abo «Die drei Federn» («Tpu mip’iam»). Y HiMebKOMY
Ka3KkoBOMY (DOJIBKIIOPI BOHO MapKye HeOOXilHy KUIBKICTh cHpod abo
MIEPCOHAXIB JIJISl TOCATHEHHS METH.

VY mnapemiiiHOMy (OHII YHCITIBHUK mpu CUMBOJI3Y€E 3aBEpIICHICTh Ta
ynaay. HaiiGinemm penpeseHTaTUBHOIO € mapemis «Aller guten Dinge sind
dreiy («Bcix xopowwux peueti mae Oymu mpuy; YKpaiHCBKHM BiATOBIIHUK:
«Boe mpiyio 10bumvy), sika B KOMYHIKalii CIYyrye CTHMYJIOM JI0 TPEThOI,
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BUpimaNbHOi crpobu. BogHowac mpu MoOXe BHCTYNATH 1 MapKepoM
eJIeMEHTapHHUX 3HaHb a00 MPOCTOTH, K y IpOHIYHOMY BHCIIOBI: «Nicht bis drei
zdhlen konneny («He emimu nopaxysamu 00 mpbox»), MO BKUBAETHCA
IUISL XapaKTePUCTUKA ~ JIIOAMHA 3 OOMEKCHHMMH  IHTEJICKTYyaJbHUMHU
31I0HOCTSIMHU.

Takox uuciio mpu BKazye Ha MEXYy TepIiHHA abo BTpydYaHHS,
o 3apikcoBaHO B 3actepexkeHHi «Wenn sich zwei Hunde raufen, soll der
dritte sich nicht einmischen» («Koau o0eoe ncie epusymocs, mpemiil He
nosuHeH empyuamucay), 10€ mpemill MapKye 3aiBy, HeOakaHy CTOPOHY
B KOH(TIKTI BOX.

He MeHm penpe3eHTaTMBHMM y HIMEUBKIA MapeMioJiorii € YMCIIiBHUK
cim (sieben). 3aBasgku MUPOKOMY PO3IMOBCIOKCHHIO B Mi(ostorii, peirii Ta
HApOJHUX TOBIP X, YUCIIO «CiM» HAOYIIO CTaTyCy CaKpalbHOIO MapKepa, o
BTLJIIOE 17I€I0 MOBHOTH, 3aBEPIICHOCTI, a MOJAEKYAU — MaridyHoro xaocy abo
TPUBAJIOrO BUIIPOOYBAHHS.

CemaHTHKa CIMKM B HIMEIBKHX IIapeMisX 4YacTo Mae OiOmiiiHe Ta
migororiyae minrpynts. Tak, Bupa3 «Im siebenten Himmel seiny («bymu
Ha cboMoMmy Hebi») TO3HAYA€E CTaH HAWBHIIOTO MIACTs, a mapeMis «Die sieben
fetten Jahre und die sieben mageren Jahre» («Cim orcupnux ma cim xyoux
Ppokisy) Biacunae 10 610I1HHOrO CIOKETY PO YepryBaHHS MEPiojiiB JOCTATKY
Ta 3MHIHIB. Y Ka3zkax OpariB ['piMM YHCIIO cim BHCTYyNae OOOB’SI3KOBUM
KUJIbKICHUM aTpUOyTOM MEPCOHAXIB, AK-0T: y TBopax «Die sieben Schwaben»
(«Cim mmBa6iB»), «Der Wolf und die sieben Geilleiny («BoBk i1 cemepo
Ko3eHsAT») abo «Die sieben Raben» («Cim BOpoHiBY).

VY KOMyHiKalii YUCTIBHUK CiM 9aCTO BUKOPUCTOBYIOTH JUISI TO3HAYCHHS
HEOCSHKHOT CYKYIMHOCTI 200 TOBHOTH MaiHa. SICKpaBUM TPHUKIAIOM
byHKIIIOHYBaHHS CIMKH € (pa3eonorizoBana mapemis «Seine sieben Sachen
packeny («Ilaxyeamu ceoi cim peuetiy; yKpaiHCHKUI BIINOBITHUK: «30upamu
c6oi’ manamkuy). TyT 4UCIO cim CHMBOJI3y€E BeCh HAasSBHHU CKapO JIFOIUHH,
HE3aJIeXHO BiAg Horo peanbHOI KinbkocTi. BomHouac me umcino moxe
MapKyBaTH aOCOJIOTHY HE3pPO3yMUTICTh SIBUINA, SIK y Bupa3i «Ein Buch
mit sieben Siegelny («Knuea 3a cimoma neuamkamuy), 1O BKUBAETHCSA
TUTSL XapaKTePUCTUKU BKpai CKIIaJIHUX a00 TAEMHHX CIIpPaB.

BaxnuBoro 0COOMUBICTIO CIMKM € Ti 3JaTHICTh BHUCTYNAaTH B pOJi
IHTEeHCU(IKaTOpa 3 HEraTUBHOIO KOHOTali€w. YUCio civ 4acTo acolito€ThCs
3 TPUBAIMMH HEBJa4aMu a0o0 CKIaIHUM Xapaktepom: « Wenn Sie einen Spiegel
zerbrechen, dann haben Sie sieben Jahre Pech» («Axwo po3i6’eme 0zeprano
— mamumeme cim pokie newjacmsy); «Man macht Gesicht wie sieben Tage
Regenwettery («Mamu eupaz obauyus, sk cim OHI8 00WOBOI NO200UY,
YKpaiHCBKHUI BIJMOBITHUK: «Ougumucs 6yperoy abo «KUCIUL 5K Oyemy);
«Bose Siebeny («3na cimkay) — ipoHiYHE HAWMEHYBaHHS CBapJIMBOI KIHKH.

KpiM TOr0, YHCIIBHUK ciM MOXE BUCTYIATH TEPUIUM KOMIIOHEHTOM
CKIaJHUX CIiB, MJICHIIOIOYM TXHE 3HAYEHHS, HANpHKIamZ: «er ISt
ein Siebenschldfery («6in — cons / conbkoy, OYKBaIbHO: «MOLL, XMO CAUMb CiM
pazie / 200uny). Y NUIaKTUYHOMY AacleKTi CiMKa BKa3y€e Ha HEpIBHICTb
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cpuiiHATTS wacy: «Fir den Fleiffigen hat die Woche sieben Heute,
fiir den Faulen cim  Morgen» («[nsn  cmapannoco mudicoenv mae cim
«Cb0O20OHI», O JNIHUBO20 — CIM «3aempay), A€ T YHUCIO IiAKPECITIe
IUKJTIYHICT 1 TOBHOTY TH)KHEBOTO ITHKIY.

YucniBHUK deg’simb  (NEUN) 'y HIMEIbKOMY THapeMidiHOMY QoHi
(YHKIIIOHYE SIK MMOX1THE BiJl CaKpajdbHOI TPIKK (mpuui no mpu), MO 3HAYHO
MOCHJIFOE HOT0 MariyHe Ta CHMBOJIIYHE 3HAaUCHHS. SIKIIIO YUCIIO mpu BKa3ye Ha
3aBEepUICHICTh, TO JIE€B’SITKA MapKy€ MaKCUMAJIbHO MOXJIHMBY MEXY, TPAaHUUHY
Mipy fKOCTI ab0 cTaHy, 3a $KOI HACTylae HaAMIpHICTb abo ipoHidYHE
MIEPEOCMUCIICHHS.

VY cemaHTHUI apeMiit deg simb 4acTO MO3HAYAE EKCTPEMAIbHO BUCOKHIA
CTYITiHb O3HAKH, SKUH MeXye 3 (asbieM abo ipoHiero. Lle sickpaBo umocTpye
Bupas «Ein neunguter Menschy («Ha Oes’smv pazie 0obpa noouna),
10 BXKUBAETHCS 1POHIYHO 11010 OCOOH, sIKa HaIMIPHO HaMaraeTbcs 371aBaTHCS
Kpallom, HDK BOHa € HacmpaBai. TyT 4YHCIOBUH KOMIIOHEHT BKa3ye
Ha «TIepeIo3yBaHH» JOOPOYECHOCTI.

KomyHiKaTUBHMIA acleKT JEB’SITKM YacTO TMOB’S3aHUU 13 BUPAKEHHIM
CIWJIBHUX €MOLi{, TakuX sIK 3AWBYBaHHS, mepeisk abo cym arts. Cridkwuii
BUTYK «Ach du griine Neun!y («Ox mu oac 3enena oeg’samxa!ly; yKpaiHChKUMA
BiAmoBiAHUK: «Oye max-max!» abo «Maminko pional») He Mae MPSIMOTo
JIOTIYHOTO 3B’S3KY 3 MAaTEMaTHYHUM YHCJIOM, a BHCTYINA€ IMpParMaTUYHUM
11IOMaTUYHUM MapKEPOM HECIIO/[IBAHKH.

Kpim Toro, uncio des’ssms TiCHO MOB’s3aHE 3 HIMELBKOIO CIIOPTUBHOIO
KynbTypoto (kerennbanom). Buryk «Alle neunel» («Yci oes’smb!y)
y KOMYHIKaIii CTaB CHMBOJOM aOCOJIOTHOTO TpiymMdy Ta  yCHIXy.
[Ipu nepeknani ykpaiHCbKOIO MOBOIO II€ii KOMIIOHEHT 3a3BHYail MiJIa€ThCs
JIEYMCIIOBI3aIlli, 3aMIHIOIOUMCh Ha 11loMA «V came sabayuxo!» abo
«O0HUM Maxom ycix nobueaxomy, OCKUIbKU B YKpaiHChKi MOBHIN CBIZJOMOCTI
YUCIIO Oes’simb HE Ma€ 3aKkpiINIEHOI acomjamii 3 MepeMOoror 4u
MaKCHUMaJIbHOIO TOYHICTIO.

OxkpemMy CceMaHTHYHY Tpylny B HIMELbKIA MMapeMionorii CTaHOBUTH
unCcIiBHUK copok (vierzig). Moro ¢yHKIioHyBaHHS B MOBi Mae TIHOOKe
610miiiHe kopiHHSA (40 nHiB mocty Xpucta, 40 pokiB OyiykaHHSI €BpEiB
y IycTeni), 0 3YMOBMJIO 3aKpiIUIEHHS 3a LIUM YHUCIIOM 3HAa4Y€Hb TPHBAJIOrO
TEPMiHY, CEpHO3HOT0 BUITPOOYBaHHS a00 MEPEIOMHOTO €Tary.

VY cydacHHUX HIMEIBKMX HapeMisiXx copox HaWdacTille BUCTYHA€E
MapKepOM >KUTTEBOI 3PUIOCTI Ta MCUXOJOTIYHOTO pyoOexy. lle BimoOpaxeHo
y HOMyIsipHOMY BHCIIOBI «Mit vierzig Jahren fingt das Leben erst any
(«Y copox poxkis socumms minbKu NOYUHAEMbCAY; YKPATHCHKHUI BiJIIMOBIIHUK:
«V copok pokie — Opyeutl po3keimy»), N€ YUCIO COpPOK MapKye Mepexina
B1JI MOJIOJTOCTI /10 YCBIJJOMJICHOTO JTOCBITTY.

BopHouac BHCHIB copok pokié 'y HIMEIbKIH MOBHIH KapTHHI CBITY
CIPUIMAETBCA SIK BaroMWil 3J00yTOK, IO TOTpeOdye 3HAYHUX 3YCHUIIb
TS OCMHUCJICHHST CBOTO JKUTTS. Metadopuune mopiBHsHHS « Vierzig Jahre
sind ein gewaltiger Berg» («Copox pokie — ye moeymus copa») MiIKPECTIOe
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CKJIAJHICTh MPOWACHOTO NUIIXY Ta BUCOTY JOCSITHYTOIO COILIaJbHOTO abo
Kap’€pHOTO CTaTyCy.

KomyHiKaTHBHMI acClIEKT BUKOPUCTAHHS I[LOT'0 YHCJIA YacTO MOB’ I3aHHUH
13 JUIAKTHKOK Ta (igoco@ChKUM OCMHUCICHHSAM 4dYacy. Ha BigMiHy
BiJl AMHAMIYHUX OGilKU YU MPIlKU, COPOK 3aJa€ MacIITabHy 4YacOBY
MEPCIEKTUBY, BKAa3YIOUM HA CTANICTh Ta 3aBEPUICHICTh MEBHOTO YXHTTEBOTO
LUKITY.

[Ipu mnepeknani mapemiil i3 YHCIOM COpPOK BaXKIUBO BPaxOBYBaTH
NparMaTUYHUNA KOHTEKCT. SIKIIO B HIMENBKIA Tpaauuii Ile YHCIO YacTilie
ACOIIIOETHCS 3 PO3KBITOM CHJI Ta «IPYTHM TUXaHHSAMY», TO B YKpaiHCBKOMY
KYJIbTYPHOMY TPOCTOpPi BOHO 1HOAI Hece Ha co0i BIIOUTOK MEXi
(depes peniriiiHi acorriamii 3 TOMUHAIBHUM HHUKJIOM). ToMy mepekiagad Mae
peTenbHO O0MpaTH JIEKCUYHE OTOYCHHS, 100 HE CIIOTBOPUTH IO3UTUBHY
KOHOTAIIil0 HIMEIBKOI Imapemii.

3aBepIalibHy TPYIy YUCIIOBUX KOMITOHCHTIB Y HIMEUBKil mapemioiorii
cranoBiATh uuciaiBuuku cmo (hundert), mucsua (tausend) ta wminwtion
(Million). V crpykTypi mpucIiB’iB Ta TPUKA30K Ii OJUHHUII NPAKTUIHO
MOBHICTIO BTPA4YarOTh CBOK0 MAaTEMAaTH4YHY TOYHICTH 1 MEPEXOMATh Y PO3psia
MeTaop HECKIHUEHHOCTI, MO3HAYAI0UM IIOCh HEOCSHKHE, HaA3BUYAiHO
TpuBajie a00 BiuHE. XapaKTEPHOK CTPYKTYPHOKO PHCOI0 TaKUX TMapeMiil €
BXKMBAHHSA YHCIIBHHUKIB Y caMOCTiiHINA ¢yHKuii (0e3 cynmpoBoxy iMEHHHKA),
110 MEPETBOPIOE X HA YUCTI CHMBOJIU KUJTBKOCTI.

Yucnisauk hundert y xoMmyHikarii 3a3Bu4aii MapKye BUCOKHH CTYIiHb
MOBTOPIOBAHOCTI a00 YacoBYy IUCTAHINIO. ICTOpUYHMM MIATPYHTAM TaKoOl
CEeMaHTHKH € CepelHbOBiYHA (opmyna BurHaHHSA — «Hundert Jahre und
ein Tagy («Cmo pokie i 0Oun Oenby), 1€ YUCIO CMO O3HAYAIO ‘HA3ABKIN’.
VY napemisix, sk-0T: «Hundert Jahre sind nicht tausend» («Cmo poxie — ye
He mucsa4ay), MAKPECTIOEThCS TUIMHHICTh Yacy Ta BiIHOCHICTH IIOJCHKOTO
YKUTTSI IOPIBHSHO 3 BIUHICTIO.

YucniBauk  tausend  ¢yHKIiOHYe  SK  Mapkep  HEOCSDKHOI,
rinep0oi30BaHoi KUTbKOCTI. lle BHpakaeTbcs SK B €THKETHHUX (popMyliax
BBiunMBOCTI — «Tausend Dank!» («Tucaua noosax!»), Tak 1 B KOTHITUBHUX
MapeMisix, 0 OMUCYIOTh CKIAAHICTh CBITY: «Auf tausend Fragen eine Antwort
wissen» («3namu 00ny 6i0n06i0b Ha mucauy numansy). HaBiTh Tam, 1€ 4ucio
HE Ha3BaHE MPSMO, BOHO MPHUCYTHE IMIUNIMTHO 4Yepe3 TPOLIOBI OJUHMIILI,
K y Bupa3i «Wer den Pfennig nicht ehrt, ist des Talers nicht werty
(«Xmo ne wamnye ne¢henica, He eapmuii i manepayr), Ie Talep CUMBOIIZYE
BEJIMKY CYKYIHICTh JAPIOHUX YacTOK.

HaiicyyacHimmM KOMIOHEHTOM 1ii€i rpynu € uuciaiBauk Million.
VY HIMEUBKUX MapeMisix BiH CHMBOJII3ye abo HeiiMOBipHe OaraTcTBO, 200
BUHATKOBY pIIKICTh 00’€KTa cepea Benuue3Hoi Macu. Bupas «FEiner unter
Millionen» («Ooun ma Mminblion») Y KOMYHIKATUBHOMY aKTi CIYyTye
JUIS TIIKPECIIEHHS ~ YHIKQJIBHOCTI  OCOOMCTOCTI, CTBOPIOIOYM  KOHTPACT
MK OIMHUYHUM «51» Ta HEOCSHKHUM COI[IYMOM.
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OTxe, BHKOPHCTAaHHS TiNEpOOTIYHUX 4YHCET Y TMapeMisx I03BOJISIE
MOBIICBI BHMTH 3a MEXI KOHKPETHOI Ji4OM Ta HaJaTH BHCIIOBIIOBAHHIO
MaKCHMaJIbHOI eMOIIiifHOT BUpa3HOCTI Ta (Hi10cOPChKOI TITMOMHH.

KomyHikaTUBHMIA  acmeKT  JOCHIDKEHHS  HIMEUBKUX  MapeMii
13 YMCIIIBHUKOBMM KOMIIOHCHTOM € HAHOUIbII JUHAMIYHUM, OCKIJIbBKH BIiH
PO3KpHBae MexaHi3MH TpaHchopMarlil cTaTHYHOI MOBHOI OJUHHMIN y KHUBHM
NparMaTUYHUNA IHCTPYMEHT. Y peaJbHOMY aKTi KOMYHIKallii YHCIiBHUK
OCTaTOYHO BTpaya€ CBOI NEPBUHHY JEHOTATHBHY (yHKIiI0 (J1iudy) 1 crae
MparMaTUYHUM MapKepoM, IO BKAa3ye Ha CTaBJICHHS MOBISI JI0 TpeaMeTa
po3MoBH. Ha mificTaBi MpoBeIeHOTO aHaIi3y HaMU BUOKPEMJIEHO TaKl KJIFOYOBI
KOMYHIKaTUBHI (QYyHKITI1:

1. ®dyukuia iHTeHcHdikamii Ta eMOoIiHOI TimepOomizaltii. Y >XKHUBOMY
MOBJICHHI YHCIIIBHUKH YacTO BXKHBAIOTh HE 3311 TOYHOCTI, a JJIs1 CTBOPEHHS
epekTy «macmradyBaHHs» emorii. Ile gomomarae MOBIEBI E€KCHPECHBHO
BHUCJIOBUTH CBO€ CTaBIICHHS — BiJ] 3aXOIUICHHS 10 MOBHOT'O HECTIPUHHSATTS.
BukopucranHs ynciia 00ux y KOHTEKCTI 3allepedCHHS MiAKPECITIOE a0COIIOTHY
HE/IOCTATHICTh a00 HIKYEMHICTh 00’€kTa (HU3BKY IHTEHCHBHICTH (Mapkep
misepHocti)). Hanpukian, Bupas «Nicht einen Pfennig wert seiny
(«He sapmyseamu ocoonoz2o ngenica») Mae Ha METI HE OIIHKY BapTOCTI,
a MOBHE KOMYHIKATUBHE 3HCILIHEHHS IpeaMera 4u ocoOu. Bukopucranus
rinep6oniganx yuciiBHUKiB (100, 1000) Mapkye po3aparyBaHHS, BTOMY a0o0
eMOIliiHe BHCHa)XCHHS BIJl MTOBTOPIOBAHOCTI IMOMIN (BHCOKAa IHTCHCHBHICTH
(mapkep HagmipHOCcTi)). @pasza «Das habe ich dir schon hundertmal gesagt!»
(«A kazas mobi wye e6dce cmo paszig!») BHUKOPUCTOBYE UHUCIO CHO
SIK MOBJICHHEBHH TiACHIIOBaY (1HTEHCH(IKATOP), IO aKIEHTYE Ha MApHOCTI
MonepeaHiX KOMyHIKaTUBHUX CIIPOO.

2. OyHKIIS €KOHOMil MOBJICHHEBUX 3yCHJIb (KOHJEHCAIliSI CMUCIY).
BuxopucTtanHs 4uCIIBHUKOBOI MapeMii T03BOJISIE MOBIIO 3aMIHUTH PO3JIOTe
TOSICHEHHSI CKJIaIHOT cuTyallli ojaHier0 MicTkoio ¢dopmyrnor. Lle crBoproe
SCKpaBUii Bi3yallbHUH 00pa3, SKUM MHTTEBO 3YUTYETHCS PEIUMIEHTOM.
3amicTh TOro, 100 J€TalbHO ONMUCYBaTH HEE(EKTHBHICTH CIIPOO BCTUTHYTU
BCIOIM OJIHOYACHO, HIMEIbKHII MOBEIlb BHKOPUCTOBYE mMapemiro «Man kann
nicht auf zwei Hochzeiten gleichzeitig tanzen» («He mooicna manyroeamu
Ha 060X eciiiaAx OOHouacHoy). UYucao 0eéa TyT BHCTYIAE JIOTIYHUM
JNIMITaTOPOM, M0 pallioHaTI3ye KOMYHIKalll0 Ta poOuTh 1i OUIBII
MIEPEKOHIUBOIO.

3. PerynsatuBHa ta mgumaktuunHa ¢yskmii. [Tapemii 3 ywmcmamm gacto
BUCTYMAIOTh 3aCO00M COLIIaJTbHOTO PEryIIOBAaHHS Ta BCTAHOBIEHHS MOPSIKY.
UucnmiBHUKM B TaKUX BHUIAJKax 3alal0Th lepapxito nii abo dYacoBy
MOCITIIOBHICTh, Hampukian, mapemis «Erst die Arbeit, dann das Spiel»
(«Cnouamky poboma, nomim 2pa»), 1€ KITbKICHI Ta MOPSIKOBI BiIHOIICHHS
IMIUTIIUTHO 3aJIal0Th «IPAaBHJIBHUN» QJITOPUTM MOBEAIHKU. BUKOpHCTaHHSA
TaKWX OJIMHHIIb JIO3BOJISIE MOBIICBI alelIOBaTH JIO0 3araJbHONPHUHSATOT
MYJIpOCTi, TOM SIKIIYIOUH NMPSAMUI Haka3 ab0 MOBUAHHS.
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4. OyHKLiA CTBOPEHHS IPOHIYHOTO MIiATEKCTY. YMWCIIBHUKH CTalOTh
IOTY)KHUM IHCTPYMEHTOM IpOHII Ta capka3My, KOJM BOHHM BCTYNaKOTh
y CYNEpeyHICTh 13 peajlbHUM CTaHOM pedeil. MariuHi abo «BHCOKi» 4Yucia
4acTO BUKOPUCTOBYIOTb [UI BHUCMIIOBAaHHS OOMEXEHOCTI, HaIlpUKIaJ,
xapaktepuctuka ocoou «Er kann oo drei zdhleny («Bin mooce nopaxysamu
00 mpbox») 'y KOMYHIKaIii CHpuiMaeTbcs SK 3aByallbOBaHa oOpasa,
10 HATSKA€ HA IHTENEKTYalbHY HEJOCTATHICTb.

Bupasz «FEine bose Sieben» («3na cimxay») BUKOPHCTOBYE CaKpalibHE
YHUCIIO «CIM» JUISi CTBOPEHHS CTWJIICTUYHOTO KOHTPACTY, IO IiJICHUITIOE
HETaTUBHY XapaKTEPUCTUKY 0cOOM (CBapIMBOI JKIHKH) Yepe3 HEBIIMOBITHICTh
qHcia i Horo TpaauuiiHO MO3UTUBHOTO MariqHoro 3a0apBiICHHS.

BucHoBkM i mepcneKTMBH MOJAJBIIMX PO3BiIoK. YHCITIBHUK
y ckiani mapemii 3a3Hae TauOOKoi necemanTH3anii. BiH BTpauyae cBOIO
MepBUHHY (DYHKIII0 TOYHOTO KUIBKICHOTO MOKa3HHKA 1 MEPETBOPIOETHCS HA
CKIAJHUHA KOTHITMBHMH CcUMBOJ abo wmeradopuynmii KBaHTH(]IKATOD.
KBanTuTaTMBHI O3HaKM B MapeMiifHOMY KOHTEKCTI 3aMIlIyIOThCS SKICHUMH
XapaKTepUCTHKAMHU, JI€ YUCIO MapKye HE MaTeMaTW4yHy BeJIMYUHY, a
¢inocodcrki Ta MOOYTOBI KaTEropii: Mo4arok, 3aBEpIIECHICTh, BUHITKOBICTD,
COIIAIbHY €IHICTh 200 KOHQITIKT.

Ananiz mnapemiiiHoro (¢GoHAY 3acBIJUMB JIOMIHYBaHHSI KUIbKICHUX
YHUCITIBHUKIB HaJ TOPSIKOBUMH Ta JapoOoBuMH. Lle 3yMoBiIeHO iXHBOIO
BHCOKOIO 3JIaTHICTIO 0 MeTadopu3auii Ta aHTPOIOLEHTPUYHOK HPUPOAOI0
MOBJICHHSI, Ji¢ 0a30Bi 4YMClIa CIYTyIOTh KOOPJMHATAMH Ui IHTeprpeTaii
KHUTTEBOTO  A0CBiny. [lopsaxoBi UYMCTIBHUKM TIpU LBOMY TSKIFOTh
710 TUJAKTHYHOTO BHOPSIAKYBAaHHS Mii, TOAl SK APOOOBI 3HAYEHHS MPAKTHYHO
BUTICHEHI 3 apeMioJIorii uepe3 IXHI0 a0CTPaKTHY MaTeMaTUYHY CHEUQiKy.

VY xoxai gocnipkeHHs OyJi0 BHSIBICHO, IO CEMAaHTHKA YUCITIBHUKOBHX
KOMIIOHEHTIB y HIMEIbKUX Hapemisx O0a3yeTbca Ha cuHTe31 0i16iitHOi
Tpaauili, MioJIOTIYHOTO CHaAKy Ta EeTHOKYJIbTYpHUX peaniii. Ywucna
B IIAPEMIOJIOTIUHUX OJAMHUIIX BHCTYIMAIOTh HOCIAMU CaKpajJbHUX 3HA4YECHb Ta
MariyHux MiATEKCTIB, M0 J03BOJIA€ iM (PYHKIIOHYBAaTH SIK MapKepH 4aCOBUX
pyOexiB, )KUTTEBUX ILUKIIB Ta MOPAJIbHO-€TUYHUX HOpM. OcoOiauBY poJb
IIpU IbOMY BIJITPalOTh TiNepOONiuHI YWUCITIBHUKH, SIKI B MapeMiiHOMY
JHMCKYpCl CTal0Th MeTa(opaMu HECKIHUEHHOCTI Ta €MOILIITHOTO MaKCHUMYyMYy.

VY KMBOMY MOBJIEHHI YHCIIBHUKOBA MapeMisi QYHKIIIOHYE SIK TOTYKHUN
nparMaTHYHUd  Mapkep. BoHa BUKOHYe HHU3KY KIIOYOBUX  (YHKIIINH:
IHTEHCU(IKYyE BHUCIIOBIIOBaHHS (B MOBHOIO 3HEI[IHEHHS A0 E€MOIIHOro
MiJICUJICHHS), CHpPUS€ €KOHOMIi MOBJIEHHEBUX 3yCHUJIb Yepe3 KOHJCHCALIIo
3MICTY, pPEryJIl0€ OBEIIHKY CIIIBPO3MOBHHMKA Yepe3 TUAAKTU4YHI HACTAHOBH Ta
CIIyTy€ IHCTPYMEHTOM 1pOHIYHOTO NEPEOCMUCIIEHHS JIIHCHOCTI.

Himenpki mapemii 3 YHCIIIBHUKOBMM KOMIIOHEHTOM € CKJIQJHUMHU
MEHTAJbHUMHU CTPYKTYpaMH, sKi JU(PEpEeHIIOI0Th HABKOJMIIHIA  CBIT
3a JOTIOMOTOI0 JIIHTBICTUYHOT KBAaHTHUTATUBHOCTI. Ynciao y mapemii nepecrae
OyTH 1HCTpYMEHTOM Ji4OM ¥ cTae 1HCTPYMEHTOM OIlHKH, L0 JI03BOJISIE
MOBIIEBI JIAKOHIYHO ¥ eKCIPECUBHO KOJIYBaTH CKJIaJHI COILIalbHI Ta
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NICUXOJIOTIYHI ~ SBUINA, aJanTyloud aOCTpakTHI MaTeMaTH4yHi TOHSTTS
10 TIOTpeO MOBCSKACHHOTO CITIIKYBAaHHS.

HaykoBuii momryk y mexxax o0paHoi mpoOieMaTHKH BiIKpUBa€ 3HAUHUI
NOTeHLiaJ  JUIi  TOAAIBLIOr0  BHUBYEHHS  KOMIIAPAaTHBHOTO  Ta
MEPEeKIIaI03HAaBUYOr0 ACMeKTiB (DYHKI[IOHYBaHHS YHUCIIBHUKOBUX ITapeMil.
[IpioputeTHIM HampsIMOM MaWOyTHIX JOCHIIKEHb € JeTalbHE PO3pOOJICHHS
cTpaTeriii BiITBOPEHHS HIMEIBKHX YHCIOBHX KOIIB B YKPaiHCbKOMOBHOMY
JTUCKYPCI.
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